269. 


Poſener Intelligenz-Blatt. 


Donnerſtag, den 10. November 1831. 


Ediktalcitation. Alle diejenigen, 
welche an die, durch den bei dem Königl. 
Friedensgerichte zu Rogaſen angeſtellt 
geweſenen Hilfs⸗-Exekutor Chriſtian Ewald 
beſtellte Amts-Caution von | 200 Rthl. 
Unfpräche zu haben glauben, werden 
hiermit zur Anmeldung und Begründung 

verſelben zu dem auf den 6. De zem⸗ 
ber c. Vormittags um 10 Uhr vor dem 
Landgerichts⸗Referendarius Kaskel in un⸗ 
ſerm Inſtruktions-Zimmer anberaumten 
Termine unter der Verwarnung vorgela⸗ 
den, daß bei ihrem Ausbleiben ſie mit 
allen ihren Anſpruͤchen an die Caution 
des ic. Ewald werden praͤkludirt und an 
die Perſon deſſelben werden verwieſen 
werden, die Cautinn ſelbſt aber dem ꝛc. 
Ewald zuruͤckgegeben werden wird. 
Pofen den 8. Auguſt 18317 
Königl. Preuß. Landgericht. 


Ediktalcitation. Nach dem Atteſte 
der Königl. Regierung zu Poſen vom 18. 
September 1831 iſt der minorenne Adal⸗ 
bert von Morawski aus Lubonia, Frau⸗ 
ſtaͤdter Kreiſes, aus der hieſigen Provinz 
nach dem Koͤnigreiche Polen ausgetreten. 


. Zapozew edyktalny, Wszyscy ktö. 
rzy do kaucyi slu2bowey Exekutora 
Krystyzna Ewald przy Sadzie Poko- 
iu W RogoZnie w summie 200 Tal, 
zlo2oney, pretensye iakowe mies 
mniemaig, wzywaig sie ninieyszém, 
aby sig celem likwidowania i udo- 
wodnienia takowych w terminie' na 
dzieä 6. Grudnia r. b. przed po- 
iudniem o godzinie 10. przed Refe- 
rendaryuszem Sgdu Ziemiariskiego 
Kuskel wizbie naszey instrukcyiney 
wyznaczonym stawili, a to z tem o- 
strzezeniem, iz wrazie niestawienia 
sig 2 wszelkiemi pretensyami swemi 
do kaucyı Exekutora Ewald wyklu- 
czeni ĩ do osoby onego2 odeslani be- 
dg, kaucya za$ Exekutorowi Ewald 
zWwrocong zostanie. 

Poznan d. 8. Sierpnia 1831. 

Krol. Pruski Sad Ziemianski. 


Zapozew. edyktalny. Wedtug za- 
$wiadezenia Krol. Regencyi w Pozna- 
niu 2 d. 18. Wrzesnia 1831 nieletny 
Woyciech Morawski z Lubonii, po- 
wiatu Wschowskiego, 2 tuteyszey 
Prowincyi do Krolestwa Polskiego 
przeszedt, 


* 


Auf die von dem Fiskus, in Vertretung 
des Schul⸗ und Abloͤſungs-Fonds der 
Provinz Poſen, angebrachte Conſisca⸗ 
tiond= Klage haben wir daher zur Ver⸗ 
s antwortung uͤber feinen geſetzwidrigen 
Austritt einen Termin auf den roten 
December c. Vormittags um 10 Uhr 


vor dem Deputirten Landgerichts-Aſſeſſor 


Kutzner in unſerm GerichtsLokale anbe— 
raumt, zu welchem wir den Adalbert v. 
Morawski mit der Aufforderung vor⸗ 
laden, entweder perſonlich oder durch 
einen geſetzlich zuläßigen Bevollmaͤchtig⸗ 
ten zu erſcheinen, bei ſeinem Ausbleiben 
aber zu gewärtigen, daß auf Grund der 
Allerhoͤchſten Verordnung vom 6. Febr. 
c. mit Conſiscation ſeines geſammten 
gegenwärtigen und zukünftigen Vermd⸗ 
gens verfahren und daſſelbe in Gemaͤß⸗ 
heit der Allerhoͤchſten Cabinets Ordre 
vom 21. April 1831 dem Schul- und 
Abloͤſungs⸗Fonds der Provinz Poſen zus 
geſprochen werden wird. 
Frauſtadt den 17. October 1831. 


Königl. Pr eu ß. Landgericht. 


Ediktalcitation. 
teſte der Koͤniglichen Regierung zu Poſen 
vom 18. September 183 1 iſt der Guts⸗ 
beſitzer Iſidor v. Jaraczewski aus Leipe, 
Koſtener Kreiſes, aus der hieſigen Pro⸗ 
vinz nach dem Königreiche Polen aus⸗ 
getreten. 

Auf die von dem Fiskus, in Vertre⸗ 
tung des Schul, und Abloͤſungs-Fonds 
der Provinz Poſen, angebrachte Confis⸗ 


szem pomieszkaniu sgdowem, 


\ Nach dem At⸗ 


Na ER konfiskacying, przez Fi. 
skusa w zastepstwie Funduszuszkol- 
nego i regulacyinego Wielk. X. Po. 
znanskiego zaniesiong, wyznaczylismy 
do usprawiedliwienia swego prawu 


sie Sprzeciwialgcegp)przeyscia termin 


na dzien 10. Gru dnia r. b. zrana o 
godz. 10, przed Delegowanym W. 
Kutzner Assess. Sadu Ziem, w na- 
na 
ktöry W. Woyciecha Morawskiego 
2 tem zaleceniem zapozywamy, aby 
sig osobiscie lub przez prawnie u- 
poweznionego pelnomocnika stawil, 
W razie zaß przeciwnym sie spodzie- 
wal, Ze na mocy Naywyzszego po- 
stanowienia z dnia 6. Lutego r. b. do 
konfiskacyii lego calego teraZnieyszego 
i przysziego :maigtku przystapionem 
itakowy wskutek Naywyzszego roz- 
kazu gabinetowego 2 dnia 21, Kwie- 
tnia 1831. funduszowi szkolnemu i 
regulacyinemu Prowincyi Poznan- 
skiey przysadzonym bedzie. 

.. Wschowa d. 17, PaZdzier, 1831. 
Kröl. Pruski Szd Ziemiafski. 


Zapozcw edyſttalny. Wedtug za- 
$wiadezenia Krol. Regencyi wPozna. 
niu z dnia 18. Wrzesnia r. b. W. Izy- 
dor Jaraczewski, dziedzic 2 Lipna, 
Powiatu Kosciariskiego, 2 tuteyszey 
prowineyi do Krôlestwa Biplsklegu 
3 ji 

Na skarge konfiskacying przez Fis- 
kusa wzastepstwie funduszu szkolne- 
80 i regulacyinego W. Xiestwa Po- 


catious⸗Klage haben wir daher zur Ver⸗ 
antwortung uber feinen geſetzwidrigen 
Austritt einen Termin auf den Toten 
December c. Vormittags um Io Uhr 
vor dem Deputirten Landgerichts-Aſſeſſor 
Kutzner in unſerm Girichtslofale anbe⸗ 
raumt, zu welchem wir den Iſidor von 
Jaraczewski mit der Aufforderung vorla⸗ 
den, entweder perſoͤnlich oder durch einen 


geſetzlich zuläßigen Vevollmaͤchtigten zu 


erſcheinen, bei ſeinem Ausbleiben aber zu 
gewaͤrtigen, daß auf Grund der Aller⸗ 
böchiten Verordnung vom 6. Februar c, 
mit Confiscation feines. geſammten gegens 
wärtigen und zukünftigen Vermögens 
verfahren und daſſelbe in Gemaͤßheit der 
Allerhoͤchſten Cabinets-Ordre vom 21. 
April 1831 dem Schulz und Abloͤſungs⸗ 
Fonds der Provinz Poſen zugeſprochen 


werden wird. er 
Frauſtadt den 20. October 1831. 
Königl. Preuß. Land⸗Gericht. 


Bekanntmachung. Im Auftrage 
des hieſigen Königl. Friedensgerichts ha⸗ 
be ich zum offentlichen Verkauf verſchie⸗ 
dener, zum Schneider Seiptſchen Nach⸗ 
laſſe gehörigen Kleidungsſtuͤcke, Haus⸗ 
und Wirthſchafts-Geraͤthe, einen Ter⸗ 
min auf den 29, d. M. Vormittags 9 


uhr anberaumt, wozu Kaufluſtige hier⸗ 


mit vorgeladen werden. * 2 
Meſeritz den 3. November 1831, 0 


Der Landgerichts, Auskultater 
Kubale. — 


2031 


— 
— 
* 


5 znariskiegozanieltöng,wyZnaczylism y 


do usprawiedliwienia swego prawu 


‚sig sprzeciwiaigcego przeyscia ter- 


min na dzien 10. Grudniar,b, 
zrana o godz. 10. przed delegowanym 
W. Kützner Assess, Sadu Ziemians. 
w naszem pomjeszkaniu sadowem, 
na ktöry W. Izy dora Jaraczewskiego 
z tem zaleceniem zapozywamy, aby 
osobiscie lub przez prawnie upo. 
waznionego pelnomocnikasig sta wil, v 
razie za$ przeciwnym sig spodziewal, 
Ze na mocy Näywy2szego postano- 
wienia ꝝ dnia 6. Lutego r. b. dokonfi- 
skacyi iego calego teraznieyszego i 
przyszlego maigtku przystapiouem i 
takowy w skutek Naywyzszego 
rozkazu gabinetowego 2 d. 21. Kwie- 
tnia 183 T. funduszowi szkolnemu i 
regulacyinemu Prowincyi Poznah- 


skiey przysgdzonym bedzie. 
Wschowa d. 20, Pazdzier. 1831. 


Kröl. Pruski Sad Ziemianski. 


‚Obwieszczenie, 'Stösownie do 


rozporzadzenia Krol. Sadu Pokoju 


tuteyszego do publiczney przeda2y 
töZnego inwentarza, ubioru, sprzg- 
töw domowych i gospodarskich, do 
pozostalosci krawca Seipt naleZgcych, 
wyznaczylem termin na dzien 29. m. 
b. zrana o godzinie g. w tuteyszym 
Szdzie, na ktöry ochote kupna ma- 
igcych ninieyszem zapozywamy. 

Miedzyrzecz d. 3. Listopada 1831. 

Auskultator Sadu Ziemianskiego 
Kubale. 


rw in 


— 2032 — 


Bekanntmachung. Zum: dffentlis 
chen Verkauf mehrerer zur Wegſchaffung 
geeigneten Akten und Papiere, habe ich 
im Auftrage des hieſigen Königl. Frie⸗ 
densgerichts einen Termin auf den 2 r. 
November c. Vormittags 10 Uhr 
hieſelbſt angeſetzt, wozu ich Kaufluſtige 
einlade. f f 

Schroda den 31. October 1831. 

Fuhrmann, N 
Regiſtratur⸗ Aſſiſtent. 3 


Nachdem ich an das hieſige Koͤnigl. 
Landgericht verſetzt worden bin, benach⸗ 
richtige ich das geehrte Publikum erge⸗ 
benſt, daß ich meine Wohnung unter 
No. 228, unweit dem Schauſpielhauſe, 
genommen habe. 5 

Weimann, 
Juſtiz⸗Commiſſarius. 


— — 


Obwieszezenie. Do publiczney 
sprzeda2y niektörych wcale iu nie. 
potrzebnych aktöw i papieröw, wy- 
znaczylem z polecenia Kröl. Sadu 
Pokoju tutayszego termin na dzien 
21. Listopada r. b. zrana o go- 
dzinie 10. W lokalu sadowym, do 
ktörego kupuigcych wzywam. . 

Szroda d. 31. PaZdziernika 1831. 

5 Fuhrmann, 

Assystent Registratury, 
Donosze szanowne&y publieznosci, 
iZ bedac do. tuteyszego Kröl, Sadu 
Ziemianskiego przeniesionym, pod 
No. 228 blisko Teatru mieszkanie 
moie obralem. 


Weimann, 
Komisarz sprawiedliwosci. 


Bekanntmachung. Der, von dem Schneidermeiſter Simon Lange in 


No. 25) der hieſigen Zeitung benannte Solawechſel, der in meinen Handen gewe⸗ 
Ten und für deſſen Ankauf er Jedermann warnte, iſt von ihm ſelbſt wieder einge⸗ 
loͤſt worden, was ich hiermit zur offentlichen Kenntniß bringe, mit dem Bemer⸗ 
ken, daß ich mich mit demſelben ſeparirt und den Spiritushandel nunmehr allein 
betreibe. . Abraham Kaskel. 

Ein Reitpferd hoher Race (Schimmel, Engländer) ſteht in Golecin bei 
Poſen für einen ſehr mäßigen Preis zum Verkauf. 


— — — 


Zwei melkende Kühe und eine Ziege ſtehen zum Verkauf, St. Martinsſtraße 
No, 1 im Hötel de Vienne. 2 


Wobnungs⸗ Veranderung. Ich wohne jetzt Dominikanerſtraße No. 
369 eine Treppe hoch beim Bäder Schütze. Der Wollkaufmann G. W. Katt. 


——ðłô ———— — 


